Ce texte vous est donne au présent. Transposez-le au passeé en mettant les
verbes au passé (passé composeé, imparfait).

http://w3.restena.lu/amifra/exos/exprecr/impft-pc8.htm

Le facteur arrive devant la maison de la famille Schmit. Il sort les lettres de son sac, mais il voit qu'un
énorme chien arrive en aboyant (barking) trés fort. Il n'y a ni mur (neither wall) ni cléture (nor fence)
autour de cette maison. L'animal est visiblement trés fort. Le facteur peut voir ses crocs
impressionnants (teeths). Soudain, un coup de sifflet (a blow of whisle) retentit (rings): alors, le chien,
qui est a cing métres du facteur, s'arréte, fait demi-tour et rentre a l'intérieur la maison. Le facteur, qui
ne comprend plus rien, pousse un soupir( give a sigh) de soulagement (of relief). Il repart en espérant

(hoping) ne plus jamais passer par Ia.

Le facteur|  devant la maison de la famille Schmit. Il [
les lettres de son sac, mais il I_qu’un énorme chien|  en
aboyant trés fort. Il n'y | ni mur ni cléture autour de cette maison.
L'animal [ visiblement trés fort. Le facteur | voir ses crocs

impressionnants. Soudain, un coup de sifflet : alors, le chien,

qui n’ plus qu'a cing métres du facteur, | , | demi-tour
et a l'intérieur de la maison. Le facteur, qui ne

plus rien, un soupir de soulagement. Il | en esperant

ne plus jamais passer par la.
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